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404,
Oswiadczenie rzgdowe
z dnia 11 maja 1923 r.

w przedmiccie procedury stalego Sadu Rozjemcrego, ukonstytuowanego na mocy artykulow
11—21 Konwencji migdzy Polska i Wolnem Miastemn Gdariskiem a Niemcami w sprawie wol

nosci tranzytu pomigdzy Prusami Wschedniomi a reszig Niemiec, podpisane] w Paryzu dnia
21 kwienia 1921 r. (Dz. &, R, P. oz r 1922 1. Ne 61, poz, 549).

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, e w mysl art. 20 Konwencji miedzy Polska i Wolnem
Miastem Gdanskiem a Niemcami w sprawie wolnosci tranzytu pomiedzy Prusami Wschodniemi a reszta
Niemiec, podpisanej w Paryiu dpia 21 kwietniz 1921 roku, zostala ustalona procedura statego Sgdu Roz-

jemczego, ukonstytuowanego na mocy ariykulow 11—21 tejie Konwencji.
PROCEDURA PROZESSORDNUNG
Miemiecko-Polsko-Gdaiskiego Sadu des Deutsch—Polnischen—Danziger Schiedsde-
Rozjemczego richts.
(Konwencja Paryska z dnia 21 kwietnia 1921). (Pariser Abkommen vom 21. April 1921)
Art, 1, Art. 1.
Sad Rozjemczy nosi nazwe: Das Schiedsgericht tridgt die Bezeichnung: |
Niemiecko-Polsko-Gdani-  Deuich-Polnisch-Danzi- | Deutsch-Polnisch-Danzi-  , Niemiecko- Polsko-Gdari-

ski sad Rozjemczy do  ger Schiedsgericht fiir  ger  Schiedsgericht  fisr ski Sad Rozjemczy do
spraw ruchu tranzytowe-  den Durchgangsverkehr  den Durchgangsverkchrin  Spraw ruchu tranzytowe-
go w QGdansku. in Danzig. Danzig”, go w Gdansku”
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Rrt. 2. Art, 2.
(1) Jezyk ‘polski 1 niemiecki sa réwnoupraw- (1) Diz deutsche und polnische Sprache sind
nione. gleichberechtigt.

(2) Do przedstawien, podan i odpowiedzi na-
lezy dolgczyé¢ ttumaczenie, uwierzytelnione przez sa-
downie zaprzysieionego tlurnacza, w ilosci egzempla-
rzy, wskazanej w art. 3.

(3) Jezeli rozprawa wustna odbywa sie w obu
jezykach, wéwezas nalezy powolal jednego lub wie-
cej tlumaczy.

Ait. 3.

(1) Przedstawienie kierowaé nalely do Przewad-
niczacego.

(2) Przedstawienie powinno zawieraé mozliwie
wyczerpujaco wszystkie pretensje wraz ¢ uzasadnie-
niem i podaniem érodkdw dowodowych i powinno
by¢ wnissione w 4 egzemplarzach (1 oryginal, 3 uwie-
rzytelnione odpisy).

(3) Dalsze postepowanie odbywa sie jak naste-
puje:

a) Przewodmczqcy zatrzymuje oryginaf przedsta-
wienia 1 posyla po jednym odpisie do oby-
dwoch sedzidw, bioracych udzial w sprawie
(dla informacji), pozostaly za$ odpis stronie
przeciwnej (do vswiadczenia). '

b) Do odbioru przedstawien, oswiadczen wza-
jemnych, orzeczen rozjemczych i innych pism
winien by<¢ wyznaczeony ze strony kaidego
Rzadu pelnomocnik, o ile to moiliwe, w cso-
bie agenta Rzadu.

¢) Przewodniczacy, przesylajac przedstawienie,
oswiadczenie strony  przeciwnej, replike,
duplike i inne pisma, wyznacza odpowiedni,
niezbyt dlugi termin do odpowiedzi. W razie
zgloszonego wniosku. jest on Lmrawniony do
przediuZenia rzeczonego terminu, przyczem
wolno mu zasiegnaé p,zcd ‘e zdania obu
stron interesowanych.

d) Sirona przeciwna moie zlniyd odwiadczenie
w oznaczonym terminie, stawlajgc ze swej
strony z wuzasadnieniemn i mozliwie doklad-
nem podaniem érodkow dowedowych wnio-
sek oddalenia roszczenia | przedstawigjac
ewentualne wlasne roszczenia, kidre jedna-
kowoZ musza stad w prawnym i rzeczowym
zwigzku z roszczeniem przedstawionern.

e) Wnoszacy przedstawienie ma prawo wnie-
sienia repliki, przeciwnik za$ dupliki.

f) Przewodmcza, y, a takie i Sad Rozjemczy
maja prawo w poszczegéinveh wypadkach
jedng lub druga strone, albo tei obie strony,
wezwa< do uzupelinienia c$wiadczen.

g) Wszystkie pisma wymienicne pod ¢) do f)
nalezy wnosi¢ w oryginale I3 uwierzytelnio-
nych odpisach, przewodniczacy zas postepuje
z niemi, jak wskazano pod a).

Rrt. 4.

(1) Przed Sadem Rozjemczym odbywa sie ustna
rozprawa miedzy stronami, chyba, Ze obie strony

(2) Antragen, Eingeben und Frwxdcrungen ist
eine ven einem gerichtlich vmexmgten Dolmetscher
aglaubigte Uebersetzung in der in Artikel lil ge-
nannten Anzah! beizufigen.

(3) Falls in den mindlichen Verhandlung
beiden Sprachen verhandelt wird, sind ein oder
mehrere Dolmetscher hinzuzuziehen.

Art, 3.

(1) Der ist an
richten.

(2) Der Rntrag soll alle Anspriiche nebst Be-.
griindung und Angabe der Beweismittel moglichst
crschopfand enthalten und ist in 4 Sticken einzu-
reichen (1 Urschrift, 3 beglaubigte Abschriften).

Antrag den Vorsilzenden zu

(3) Das weitere Verfahren ist folgendes:

a) Der Vorsitzende behalt die Urschrift des
Antrages und sendet je eine RAbschrift an
die beiden beteiligten Richter (zur Unterrich-
tung) und dxe lefzte Abschrift an die Gegen-
partei (zur Reusserung).

b} Zur Em pfunanahme vort Anirdgen, Gegener-
klarungen, Schiedsspriichen und sonstigen
Schriftstiicken soll von jeder Regierung ein
Bevollméachtigter—mdaglichst dieselbe Person
wie der Sachwalter—bestelit werden.

c) Der Vorsitzende setzt bei der Uebersendung
des Fintrages der Gegenerkldrung, Replik,
Duplik, und sonstiger Schriftstiicke eine
angemessene, nicht zu weite Frist zur Beant-
wortutig. Er ist berechtigt, die Frist auf An-
trag zu verlédngern, wobei es ithm iberlassen
bleibt, vorher die beiden beleiiigten Parleien
zu hiren. ’

d) Die Gegenpartei kann sich in der gesetiten
Frist dussern, indem sie ihrerseits ihrer An-
trag auf Abweisung und etwaxg:. Gegenans-
priche, die jedoch mit dem geliend gemach-
ten Anspruch rechtlich und tatséchlich in
Zusammenhang stehen miissen, mit Begriin«

dung und Angabe von Beweismitteln md-

alichst genau bezeichnet.

e) Dem Antragstelier ist eine Repiik, dem
Rntragsgeqner eine Duplik gestattet.

f) Der Versitzende und such des Schiedsgericht
haben das Recht, in Linzels die eine
oder die anders Partel oder auch beide
Pasteien zur Ergdnzung ibrer Erklarungen
aLf;qurdern.

a) Samtliche unter ¢} bis I). genannten Schrifts-
tidcke sind in einer Urschrift und drei beg-
laubigten Abschriften einzureichen, mit denen
der Vorsitzende wie zu a) angegeben vers
fahrt.

Frt. 4.

(1) Zwischen den Parteien findet vor dem
Schiedsgericht eine mindiichg Verhandlung statt, es
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i trze] Sedziowie, bioracy udzial w sprawie zrzekna
sie¢ rozprawy ustnej.

(2) Jezeli sie ocbywa rozprawa usina, kazda
strona (kaidy agent lub jego pelnomocnik) moze
uciec sie do pomocy rzeczoznawcow (doradedw),

(3) Na wniosek obu stron Sad Roziemczy moie
zarzadzi¢ przeprowadzenie rezprawy publicznie,

(4) Postanowienie art. lil, punkt 3 f} ma odpo-
wiednie zastosowanie.

(5) Sad okresla zakres’ przeprowadzenia ewentu-
alnie potrzebnych dowoddw i rozsirzyga, czy, kiedy,
gdzie i przez kego maja byé przesiucnani $wiadko-
wie i rzeczoznawcey; Szd moie zadawad im wszystkie
pylania ktére uzna za wymagane. 03d ma prawo
rowniez przeprowadzi¢ dochcdzenia na mizgjscu.

(6) Z przebiegu rozpraw naleiy spisac protokul.

Art. 5.

(1) Pogodzenie sig stron bez wspétdzialania Sa-
du Rozjernczego jest dopuszczalne,

(2) Pogodzenie sie, kbdre nastgpi
ndziale Sadu Rozjemczego, ma tg sam
crzeczenie.

(3) Kazda strona ma prawo — az do zakodcze-
nia ostatniej ustne] rozprawy — ccfnad swoje rr;eu
stawienie. Na Zzadanie strony prieciwnei, Sad Roz-
jemeczy — po wysiu"hﬁmu wnoszacego priedstawie-
nie — ustala koszty, jakie winien on zaplacic¢ stronie
przeciwnej.

(4) Po cofnisciu przedstawienia przez strone,
strona przeciwna ma prawo wvstapié z wnioskiam,
azeby sporna kwestja (art. 11 Konwencii z 21 kwiat-
nia 1921 r.) rozsuzvgnigta byla crzeczeniem Sadu
Rozjemczego.

przy wspdl-
g Imocg, <o

Art. 6.

(1) Po zakonczeniu rozprawy Sad odbywa na-
rade w swem gronie. Orzeczznie wraz 2
nieniem sporzgdza ciz na pidmis. Polem dopisro
uwiadamia sie obiz strony. Jc:ie}i ckis strony sa
obecng, lub zostaty we wane do jawienia sig na ter-
min ogloszenia orzeczenia, uwiadomienie odbywa
sie ustnie, w razie przcuwnym, piseinnie przez prze-
slanie orzecienia wraz z uzasadnieniem za polwito-
waniem z odbioru, lub przez czte, W orazie ogio-
szenia orzeczenia ustnie, nai y opm; teqo przestad
orzeczenie wraz z uzasadnieniem pisermnnem wsposdh
wyZej oxresiony.

(2) Sad Reozjemczy ma prawo — na wypadek
wniosku — oznaczyé, ktdra strona ponosi keoszhy
i w jakiej wysokosci »

(3) Sedziowie sa obowiagzani zachowal w ia-
jemnicy przebieg i wynik gtosowania.

zasad-

Art. 7.

Przewodniczacy ma prawo — nawet w iym wy-
padku, gdy niema do rozstrevgriedia iadnel sprawy

sei denn, dass beide Parteien und die drei mitwigken-
den Richter auf mindliche Verhandlung verzichten.

(2) Falls miindliche Verhandlung stattfindet,
kann jede Partei {jeder Sachwalter oder dessen
Bevoilmichtigler) zu seiner Unterstlitzung Sachver-
stdndige {Berater) hinzuziehen. .

{3} Auf Fmtrag beider Parteiesn kann das
Schiedsgericht anordnen, dess eine Velhandlung of-
fentlich stattfindet.

(4) Die Vorschrift des RArtikel lIl, Ziffer 3 f)
findzt enisprechende Anwendung.

(5) Das Gericht bestimmt den Umfang einer
etwa erforderlichen Beweisaufnahme und entscheidet,
ob, wann, wound durch wen es Zeugen un Sachver-
standige abhéren lassen will; es kann an sie alle
?hm erforderlich erscheinenden Fragen richten. Es

t auch berechiigt, Untersuchungshandlungen an Ort
nd Stelie vorzunehmen,.

(5} Ueber den Gang der Verhandlung ist ein
Protokoil aufzunehmen.

Frt. 5.

(1) Aussergerichtliche Vergleiche sind zuléssig.

2) Ein Vergleich, der unter Mitwirkung des
Schiedsgerichts geschlossen wird, hat dieselbe Wirkung
wie ein Schiedsspruch.

(3) Jede Partei ist berechtigt, bis zum Schluss
der letzien munduchen Verhandlung den Antrag
zuritckzuneimen.  Auf Verlangen der Gegenpartei
setzt des Schiedsgericht die dieser Partei zu -erstat-
tenden Kosten pach Anh&rung des Antragsstellers fest.

{4) Mach Zuriicknahme des RAntrages durch desAn-
tragstelier ist der hmraqsaoqner berechtigt, seinerseits
den Anfrag zu steilen, dass das streitige Verhaltnis
(Artikel 11 des Abkommens vom 21. April 1921)
durch Schiedsspruch festgestellt wird.

Art. 6.

(1) Mach Schluss der Verhandlung berdt das
Gericht unter sich. Der Spruch wi d zusammen mit
der Bagrindung scl hriftlich abgesetzt. Alsdann erst
¢ Mitteilung en beide Paltenen. Sie gaeschieht,
g e Parteian anwasend oder zum VerKitndungs-
termin q" den sind, mindlich, andernfalls schriftlich,
wobel der Spruch  mit dar Begriindung gegen
Empfangsbescheinigung oder unter Postzustellung
zu (Ubersenden ist. Falls miindliche Bekanntgabe
erfolal, ist Spruch und Begrindung ausserdem in
der chen angsgebenen Weise zuzustellen

{2) Das Schiedsgericht ist auf Rntrag beiech*lgt
zu bestimren, welche rtei die HKosten trdgt und
in welcher Hohe.

(3) Die Richter sind zur Verschwiegenheit {iber

>
e Re)
B "

den Gang und das Ergebnis der Hbstimmung
verplichtet.
Art. 7.
Der Vorsitzende ist berechtigh, auch wenn kein
Strattfall vorliegt, die Richter zu einer Sitzung zus
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spornej -~ zwota¢ Sedzidw na pasmdzeme Réwniez
jest on obowigzany do tego i na zyczenie jednego
z Sedziéw.

W kaidym roku kalendarzowym powinno sig

odby¢ przynajmniej jedno posiedzenie.
| Art. 8.

Przepisy niniejszej procedury Sad Rozjemczy
jest wladny zmienia¢ i uzupelniaé. Zmiany uzysku-
ja moc obowigzujacg dopiero po dokonanem zawia-
domieniu wszystkich trzech Rzadow. Do spraw be-
dacych w toku zmiany te nie majg zastosowania,

(—) Harald Koch
(—) Schmauch
(=) F. Moskwa
(—) Dr. Dracger

Minister Spraw Zagranic

sammenzuberufen. Auf Verlangen eines Richters

ist er hierzu verpflichtet.

Jedenfalls soll in jedem Kalenderjahr eine Si-
tzung stattfinden.

Art. 8.

Das Schiedsgericht ist berechtigt diese Prozess-
ordnung abzudndern und zu ergénzen.

r\bunue‘unq‘n treten erst in Kraft, nachdem
sie den drei Regierungen mitgeteilt sind.

Abhéngige Sachen werden von den Abénde-
rungen nicht betroffen.

(=) Harald Koch
(-~) Schmauch

(~—) F. Moskwa
(=) Dr. Draeger

Al Skrzysski




